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g | Thereis a limit to my patience, I am tired
of waiting.

wita® | Fferz 5 o3 fasfr «© SEaEEg
A T ASTH !

T | SIAIMNT I (BLS fAq—Ileave that alone. Asa
matter of principle, I should marry her. ButI am very
much afraid I shall be disappointed here too. ( %% )
You know, the gentleman who gave mc hopes about
England has backed out now. I have been cheated
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MOITOw:

To-morrow and to-morrow and to-morrow

Creeps in this petty pace from day to day

To the last syllable of recorded time,

And all our yesterdays have lighted fools

The way to dusty death.
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g | 4Al, 17 (604 let us have another tune.
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%1% ©f5® 451 Let us have organ first—then Modhu’s
recitation—and cutlets last of all. 3¢ ceranF fow
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Quisquis es, haud, credo invisus caelestibus auras
WA% | qIF A, P—y {7

Y | This is Latin—AZ&NEID of Virgil.

WA | AL 1 wIFIT (AT Sre—IteAY fFy It —

A | AEATY ?  Is there anything worth reciting in
Bengali ? Do you want me to recite from tsifa ?

~

2ty
(IF | (@rAmTEAeE ) fasd e fag IS 99
Ji €rd—
wiaE | wiAfag I J T
4 | Milton ?
WIAE | G 935] fFy 39 12, T FaTe AMfA

¢ e g3 3w s afam fogmq
A9-51aN Ffawas | IR A7 Al —

Tg + ¢F €rgrE—This is from Paradise Lost.

Exile from Eden—

High in front advanced
The brandished sword of God before them blazed
Fierce as a comet ; which with torrid heat,

And vapour as the Libyan air adust,
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Began to parch that temperate clime : whereat
In either hand the hast’ning angel caught

Our lingering parents, and to the eastern gate
Led them direct, and down the Cliff as fast

To the subjected plain : then disappeared.

They looking back all th’ eastern side beheld

Of Paradise, so late their happy seat,

Waved over by that flaming brand the gate

With dreadful faces thronged and fiery arms :
Some natural tears they dropped, but wiped them

SO0on

The world was all before them, where to choose
Their place of rest, and Providence their guide.
They, hand in hand, with wand’ring steps and slow

Through Eden took their solitary way.
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